
Supplier:     This manual must be given to the user of this 
   wheelchair.
User:     Before using this wheelchair read this entire 
   manual and save for future reference.

QUICKIE   
Q300  M MINI
General Manual

Instructions for Use

P/N 253033 Rev. D

Distribuidor:   Este manual debe ser entregado el usuario de 
   esta silla de ruedas.
Usuario:  Antes de usar esta silla de ruedas, lea este manual
   en su totalidad y guárdelo para futura referencia.

Cada una de las sillas se envía con un manual de instrucciones en inglés. El manual en español y francés 
está disponible en formato PDF en nuestra página en Internet: www.SunriseMedical.com. Ingrese a la 
página del producto especíÞ  co para descargar el manual, o comuníquese con el proveedor autorizado 
de Sunrise Medical.

Au Fournisseur:  Ce manuel doit être remis à l’utilisateur de ce 
   fauteuil roulant.
Utilisateur:  Avant d’utiliser ce fauteuil roulant, lisez l’intégralité 
   de manuel et conserver pour référence future.
Chaque fauteuil est livré avec un manuel d’instructions en anglais. Les versions en espagnol et en 
français sont à votre disposition en format PDF sur le site : www.SunriseMedical.com. Veuillez vous rendre 
à la page de votre produit pour télécharger le manuel dans la langue souhaitée, ou contactez un 
fournisseur agréé Sunrise Medical.
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3.0 INTENDED USE OF THE WHEELCHAIR
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3.0 INTENDED USE OF THE WHEELCHAIR
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4.0 SETTING UP THE WHEELCHAIR



253033 Rev. D 10

5.0 USING THE WHEELCHAIR



253033 Rev. D11

5.0 USING THE WHEELCHAIR
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5.0 USING THE WHEELCHAIR
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5.0 USING THE WHEELCHAIR
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5.0 USING THE WHEELCHAIR
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6.0 BATTERIES, CHARGING, AND RANGE
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 6.0 BATTERIES, CHARGING, AND RANGE
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6.0 BATTERIES, CHARGING, AND RANGE
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6.0 BATTERIES, CHARGING, AND RANGE
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7.0 TRANSPORTATION

• The safety of the user during transportation depends upon the diligence of the person securing the 
tie down restraints and they should have received appropriate instructions and/or training in their 
use.

• Wherever possible remove and stow safely away from the wheelchair all auxiliary equipment, e.g. : 
crutches, loose cushions, tray tables, etc.
i.  Removed and secured separately in the vehicle, or
ii.  Secured to the wheelchair, but with energy-absorbing padding placed between the table and
 the user.

• Articulating/elevating leg rest should not be used in the elevated position when the wheelchair and 
user are being transported.

• If applicable: Reclining backrests should be returned to an upright position.
• If applicable: Seat elevators should be in the lowest position.
• If applicable: The manual brakes must be fi rmly applied.
• Use only with Wheelchair Tie-down and Occupant Restraint Systems (WTORS) that have been 

installed in accordance with the manufacturer’s instructions and SAE J2249.
• Attach WTORS to securement points (A) (B) in accordance with the manufacturer’s instructions 

and SAE J2249.
• Attach occupant restraints in accordance with the manufacturer’s instructions and SAE J2249.
• Ensure hip guides are locked in place.
• Use only Wheelchair Tie-down (A, B) and Occupant Restraint Systems (WTORS) which meet the 

requirements of SAE J2249 Recommended Practice–Wheelchair Tie-down and Occupant Restraint 
Systems For Use in Motor Vehicles. Do not use WTORS designed to rely on the wheelchair 
structure to transfer occupant restraint loads to the vehicle.

• The wheelchair has been dynamically tested in a forward facing mode for a 30 mph (48 kph) frontal 
impact test. The wheelchair must be forward facing during transport.

• Postural supports and positioning devices should not be relied on for occupant restraint.
• Do not alter or substitute wheelchair frame parts, components or seating.
• Sudden stops, impacts, or vehicle collisions can structurally damage your chair. Chairs involved in 

such incidents should be replaced.

Occupant restraint instruction

• Use a 3-point occupant restraint system to secure the occupant.
• Both pelvic and upper torso restraint belts must be used to restrain the occupant to reduce the 

possibility of head and chest impacts with the vehicle components.
• Restraints should be mounted to the appropriate vehicle pillar and should not be held away from 

the body by wheelchair components such as armrest or wheels (Fig. 7.5).
• Use a suitable positioned headrest when being transported in a wheelchair.
• Postural supports (lap straps, lap belts) should not be used or relied on for occupant restraint in a 

moving vehicle unless they are labeled as meeting the requirements specifi ed in ISO 7176-19:2008 
or SAE J2249.

Positioning the occupant restraint

• The pelvic restraint belt must be worn low across the front of the pelvis so that the angle of the 
pelvic belt is within the preferred zone of 30° to 75° to the horizontal.

• A steeper (greater) angle within the preferred zone is desirable i.e. closer to, but never exceeding 
75° degrees (Fig. 7.4).
i.  The upper torso restraint belt must fi t over the shoulder and across the chest as illustrated 
 (Fig. 7.4). Restraint belts must be  adjusted as tightly as possible consistent with user comfort. 
 Do not fi t restraint belt as shown in Fig. 7.5.

• Restraint belt webbing must not be twisted when in use.
• Care should be taken when applying the occupant restraint to position the seatbelt buckle so that 

the release button will not be contacted by wheelchair components during a crash.
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7.0 TRANSPORTATION
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8.0 MAINTENANCE AND CLEANING

SHOCK PRE-LOAD SETTING
105mm (4.13-in) +/- 1mm
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8.0 MAINTENANCE AND CLEANING
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8.0 MAINTENANCE AND CLEANING
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 8.0 MAINTENANCE AND CLEANING
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9.0 TROUBLE SHOOTING
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10.0 TECHNICAL SPECIFICATIONS: APPLICABLE NORMS / STANDARDS
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11.0 SUNRISE LIMITED WARRANTY
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